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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2024/ 2861
z 12. novembra 2024,

ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy na uplatiiovanie nariadenia Eur6pskeho

parlamentu a Rady (EU) 2023/1114, pokial ide o technické prostriedky na primerané

spristupfiovanie dovernych informdcii verejnosti a na odloZenie spristupnenia tychto informdcii
verejnosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. méja 2023 o trhoch s kryptoaktivami
a o zmene nariadeni (EU) €. 10932010 a (EU) ¢ 1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (!), a najmi na
jeho ¢lanok 88 ods. 4 treti pododsek,

kedZe:

(1)  Kedze uverejnenie dovernych informacii podla ¢lanku 87 nariadenia (EU) 2023/1114 by malo mat dosah na ¢o
najviac investorov a malo by byt overite[né, emitenti, osoby, ktoré pontkaji kryptoaktiva, a osoby Ziadajice
o prijatie na obchodovanie by mali tieto informdcie $irit prostrednictvom médii a uverejiiovat ich na svojich
webovych sidlach. S cielom podporit ¢innd distribiciu dovernych informdcii uverejnenych na webovom sidle
emitentov, osob, ktoré pontikaju kryptoaktiva, a 0s6b Ziadajiicich o prijatie na obchodovanie by malo byt mozné
tieto informdcie stiahnut, aby sa umoznilo ich lokdlne uchovdvanie a ulahcilo sa dalsie $irenie tychto informdcii
tretimi stranami.

(2)  Na ulahcenie pristupu k informécidm by webové sidlo malo pouzivatelom umoznit nediskriminaény a bezplatny
pristup k dévernym informdcidm, pricom doverné informdcie by mali byt lokalizované v lahko identifikovatelnej
vyhradenej Casti. S cieflom umoznit pouzivatelom lahko overit celdl histériu spristupnenia dévernych informdcii
verejnosti by sa pri kazdom uverejneni na webovom sidle mal uviest ditum a ¢as spristupnenia, pricom jednotlivé
uverejnenia by mali byt usporiadané v chronologickom poradi. Vzhladom na cezhrani¢nii povahu obchodovania
s kryptoaktivami je nevyhnutné, aby jazykové bariéry neobmedzovali pristup k uverejnenym informdcidm.
Emitenti, osoby, ktoré pontikaji kryptoaktiva, a osoba Zziadajica o prijatie na obchodovanie by preto mali
uverejiiovat doverné informdacie na svojom webovom sidle v jazyku alebo jazykoch, v ktorych je vypracovany biely
doklad o kryptoaktivach, a ak je to mozné, v jazyku bezne pouzivanom v oblasti medzindrodnych financii.
S ciefom ulah¢it aktivnu distribaciu dovernych informdcii by webové sidlo emitenta, osoby, ktord pontka
kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiicej o prijatie na obchodovanie malo investorom umoznovat, aby v pripade
prejavenia zdujmu dostdvali push notifikdcie alebo upozornenia o kazdom novom uverejneni dovernych informdcii.

(3)  Vzhladom na rastici vyznam socidlnych médii a webovych platforiem pri prenose informdcii tykajicich sa
kryptoaktiv mo6zu emitenti, osoby, ktoré ponikaji kryptoaktiva, a osoby Ziadajice o prijatie na obchodovanie
vyuzivat aj socidlne médid alebo webové platformy na Sirenie dévernych informdcii, ak sa javia ako médid, ktoré
verejnost v primeranom rozsahu vyuZiva. S cielom zabezpecit, aby sa doverné informécie $irili Co najsirsej
verejnosti, emitent, osoby, ktoré pontikaji kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiice o prijatie na obchodovanie by mali
zvazit §irenie tychto informdcii prostrednictvom viac ako jedného média alebo typu média vzdy, ked ich $irenie len
prostrednictvom jedného média nestali. Pri posudzovani toho, ¢i verejnost médium vyuZiva v primeranom
rozsahu, by emitent, osoby, ktoré pontkaji kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajice o prijatie na obchodovanie mali
zohladnit skuto¢nost, Ze pouZivanie len jedného média alebo typu média s obmedzenym dosahom by sa nemalo
povazovat za pouzitie média, ktoré verejnost v primeranom rozsahu vyuZziva. Prikladom by mohlo byt sirenie
prostrednictvom platformy socidlnych médif s obmedzenym poctom pouzivatelov.

() U.v.EUL150,9.6.2023, s. 40, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2023/1114/oj.
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S cielom dalej ulahcit pristup k uverejneniu dovernych informdcii by kazdé uverejnenie tychto informécii na
socidlnych médiach alebo webovych platformach malo obsahovat odkaz na webové sidlo, na ktorom st doverné
informdcie uverejnené. Uverejnenie na socidlnych médidch a webovych platformach by sa malo uskuto¢novat
v stlade s poziadavkami na uverejnenie tychto informdcii na webovom sidle emitenta, osoby, ktord pontika
kryptoaktiva, alebo osoby ziadajiicej o prijatic na obchodovanie vritane pristupu k informécidm na
nediskrimina¢nom zédklade. Za zabezpecenie nediskrimina¢ného pristupu k spristupiiovaniu informécii verejnosti
v socidlnych médiach a na webovych platformach by sa mali povazovat len tie platformy, ktoré si pristupné
verejnosti. Hoci s poziadavky na registriciu prijatelné, médid, ktoré st pristupné len na bize pozvinky, sa
nepovazuju za nediskrimina¢né.

S cielom ulah¢it centralizdciu dovernych informdcii sa takéto informécie tykajiice sa emitentov alebo osob, ktoré
pondkaji kryptoaktiva, s ktorych kryptoaktivami sa obchoduje na obchodnej platforme, mézu uverejnit aj na
webovom sidle obchodnej platformy, ak to obchodnd platforma umozni. S cielom zabezpecit silad so
spristupniovanim informdcif zo strany emitenta, osoby, ktord poniika kryptoaktiva, alebo osoby Zziadajticej o prijatie
na obchodovanie by uverejnenie na webovom sidle obchodnych platforiem malo obsahovat odkaz na webovi
stranku webového sidla emitenta, osoby, ktord pontka kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajicej o prijatie na
obchodovanie, na ktorej boli informacie povodne spristupnené.

Aby sa prislusnym orgdnom umoznilo déelne vykondvat akékolvek potrebné preskimania alebo vySetrovania
v stvislosti so $irenim dovernych informacii alebo moznymi pripadmi zneuZivania trhu a aby sa zaistilo, Ze
prislusné orgdny mozu v pripade potreby rychlo kontaktovat osoby zodpovedné za sirenie dovernych informacii, je
potrebné, aby takéto osoby v rdmci emitenta, v rdmci osob, ktoré pontikaji kryptoaktiva, a osob Ziadajicich
o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie boli identifikované s informdaciami o ich mene, priezvisku a pozicii v rdmci
prislusného subjektu.

S cielom zabezpecit, aby si emitenti, osoby, ktoré pontkaji kryptoaktiva, a osoby Zziadajice o prijatie na
obchodovanie mohli splnit svoju povinnost informovat svoje prislusné organy o odloZeni spristupnenia dovernych
informacii verejnosti, ako sa stanovuje v clinku 88 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/1114, technické prostriedky na
odloZenie spristupnenia dovernych informécii verejnosti by mali zaistovat zaznamendvanie kltG¢ovych informdci
o postupe odloZenia spristupnenia dovernych informacii.

Aby sa zabezpedila integrita a dovernost dovernych informaécii a rychlost ich prenosu, emitenti, osoby, ktoré
pondkaju kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajice o prijatie na obchodovanie by mali informovat svoj prislusny organ
o odlozeni spristupnenia dovernych informécii a v pripade potreby vysvetlit, ako boli splnené v3etky uplatnitelné
podmienky pre odloZenie, a to pisomne a pomocou zabezpecenych elektronickych prostriedkov uréenych ich
prislusnym orgdnom.

Prislusné organy by mali byt schopné ti¢inne vySetrovat mozné pripady zneuzivania trhu. Na tento tcel je potrebné,
aby prislusné orgdny mohli v rdmci emitenta, osoby, ktord ponika kryptoaktiva, alebo osoby Zziadajiicej o prijatie na
obchodovanie identifikovat osoby, ktoré sa zaoberajii odlozenim spristupnenia dovernych informdcii, a to bez toho,
aby o tieto informécie Ziadali prislusny subjekt. Emitent, osoba, ktord ponika kryptoaktiva, alebo osoba Ziadajica
o prijatie na obchodovanie by preto mali svojmu prislusnému orgdnu poskytnit totoznost osoby, ktord
informovala prisluiny orgdn o odloZeni spristupnenia dévernych informdcii, a osoby alebo 0sob, ktoré o tomto
odlozeni spristupnenia rozhodli. Emitent, osoba, ktord pontika kryptoaktiva, alebo osoba Ziadajiica o prijatie na
obchodovanie by mali takisto informovat svoj prislusny orgdn o trvani odloZenia, aby prisluSnym orgdnom
umoznili postdif, ¢ sd splnené podmienky stanovené v clinku 88 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/1114.

Toto nariadenie vychddza z ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, ktory Komisii predlozil Eur6psky orgdn pre
cenné papiere a trhy.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2861/0j



U.v.EUL, 13.11.2024

SK

(11) Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy vykonal otvorené verejné konzulticie k navrhu vykondvacich technickych
predpisov, z ktorého toto nariadenie vychddza, analyzoval mozné stvisiace ndklady a prinosy a poziadal
o poradenstvo Skupinu zainteresovanych strdn v oblasti cennych papierov a trhov vytvorent v stlade s ¢linkom 37
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Technické prostriedky na spristupfiovanie dovernych informdcii verejnosti

1. Emitenti, osoby, ktoré pontkaju kryptoaktiva, a osoby Ziadajice o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie
spristupiiujii doverné informdcie pomocou technickych prostriedkov, ktorymi sa zabezpedi, aby sa doverné informécie
$irili:

a) pre ¢o najsirsiu verejnost na nediskriminaénom zéklade;
b)  bezplatne;

¢)  shcasne v celej Unii.

2. Na zabezpecenie uc¢inného $irenia emitenti, osoby, ktoré pontkajii kryptoaktiva, a osoby Ziadajice o prijatie na
obchodovanie oznamujii doverné informécie, a to priamo alebo prostrednictvom tretej strany, médidm, ktoré verejnost
v primeranom rozsahu vyuZiva, vratane jedného alebo viacerych z tychto médii:

a) tradi¢né médid;
b)  socidlne média umoziujiice uverejiovanie v pisomnej forme;

0) webové platformy, ktoré umoziiuji uverejiiovanie sprav tykajiicich sa emitentov, osob, ktoré pontkaji kryptoaktiva,
alebo osob Zziadajicich o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie.

Déverné informaécie tykajice sa kryptoaktiv prijatych na obchodovanie na obchodnej platforme pre kryptoaktiva sa mozu
uverejnit na webovom sidle uvedenej obchodnej platformy pre kryptoaktiva, ak tato obchodnd platforma pre kryptoaktiva
takéto uverejnenie dala k dispozicii emitentom alebo osobdm, ktoré ponukajt kryptoaktiva.

3. Emitenti, osoby, ktoré ponukaji kryptoaktiva, a osoby Ziadajiice o prijatie na obchodovanie nesma $irit déverné
informacie prostrednictvom socidlnych médii alebo webovych platforiem, ak tieto socidlne médid alebo webové platformy
nezabezpeCuji, aby doverné informdcie boli pristupné kazdému z ich pouzivatelov, alebo ak tieto socidlne médid alebo
webové platformy podmieriujd pristup modalitami, ktoré pristup obmedzujii len na ich pouzivatelov.

4. Uverejnenie dovernych informécii na socidlnych médidch, webovych platformach alebo na webovom sidle
obchodnej platformy pre kryptoaktiva musi obsahovat odkaz na pisomné vyhldsenie, ktoré podla ¢lanku 2 emitent, osoba,
ktord pontka kryptoaktiva, alebo osoba Ziadajica o prijatie na obchodovanie uverejnili na webovom sidle.

5. Emitenti, osoby, ktoré pontkajii kryptoaktiva, a osoby Ziadajtice o prijatie na obchodovanie $iria déverné informdcie
prostrednictvom socidlnych médii alebo webovych platforiem, ako sa uvddza v odseku 2, pouzitim elektronickych
prostriedkov, ktoré zachovévaju Gplnost, integritu a dévernost dévernych informécii pocas $irenia. Pri kazdom takomto
$irent sa jasne uvedie:

a) ze ozndmené informdcie st dovernymi informdciami;

b)  totoznost emitenta, osoby, ktord pontka kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiicej o prijatie na obchodovanie, pripadne
uplny tradny nazov;

0) totoznost oznamujicej osoby s uvedenim mena, priezviska a pozicie tejto osoby v rdmci emitenta, v rdmci osoby
ktord pontka kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiicej o prijatie na obchodovanie;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 10952010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgén dohladu
(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a doplila rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/77/ES (U.v. EUL 331, 15.12.2010, s. 84, ELL: http:|/data.europa.eufelijreg/2010/1095/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2861/0j
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d)  predmet dévernych informacii;

€) datum a Cas $irenia.

Emitenti, osoby, ktoré pondkajii kryptoaktiva, a osoby Ziadajice o prijatie na obchodovanie zabezpecia tplnost, integritu
a dovernost tym, Ze bezodkladne napravia akéhokol'vek zlyhania alebo prerusenia pri $ireni dovernych informécif.

Na tcely tohto ¢lanku st socidlne médid ,online sluzbou socidlnej siete” v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 7 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/1925 () a webové platformy st online platformami zhromazdujtcimi
a §iriacimi informdcie a Gdaje o kryptoaktivach na podporu informovanych investi¢nych rozhodnuti, ktoré st pristupné na
nediskrimina¢nom zéklade a bezplatne.

Cldnok 2
Uverejiiovanie dovernych informdcii na webovom sidle emitenta, osoby, ktord ponika kryptoaktiva, alebo osoby

Ziadajiicej o prijatie na obchodovanie

1. Emitenti, osoby, ktoré pontikaja kryptoaktiva, a osoby Ziadajtice o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie uverejiiuji
doverné informdcie uvedené v ¢lanku 87 nariadenia (EU) 2023/1114 na svojom webovom sidle vo forme pisomného
vyhldsenia, ktoré mozno stiahnuf. Jazyk pouzity v pisomnom vyhldseni, ktoré mozno stiahnut, na opis dovernych
informacii musi byt jasny, presny a nezavadzajtici.

2. Webové sidlo uvedené v odseku 1:

a) umoziuje pouzivatelom pristup k dovernym informdcidm uverejnenym na prislusnom webovom sidle na
nediskrimina¢nom zdklade a bezplatne;

b)  umozZiuje pouzivatelom lahko lokalizovat doverné informdcie tak, Ze tieto informécie si umiestnené v Tahko
identifikovatelnej Casti webového sidla;

0) obsahuje jasne uvedeny ddtum a ¢as spristupnenia dovernych informdcif;
d)  obsahuje zoznam spristupneni dévernych informacii v chronologickom porads;

e) poskytuje doverné informdcie v jazyku, v ktorom je vypracovany biely doklad o kryptoaktivach, a ak je to mozné,
v jazyku beZne pouzivanom v oblasti medzindrodnych financif;

f) poskytuje pouzivatelom moznost dostdvat upozornenia prostrednictvom e-mailu, sprdvy alebo kontextového okna,
ktoré ich informujii o tom, Ze doslo k uverejneniu dovernych informacii, a ktoré podporujt rychly pristup k tymto
uverejneniam vzdy, ked sa uverejnia doverné informdcie.

Cldnok 3
Oznamovanie odloZenia spristupnenia dévernych informdcii

1. Na tGcely odloZenia spristupnenia dovernych informdacii verejnosti v stilade s ¢lainkom 88 ods. 2 narjadenia
(EU) 2023/1114 emitenti, osoby, ktoré pontikaji kryptoaktlva a osoby Ziadajice o prijatie na obchodovanie vyuziji
technické prostriedky, ktorymi sa zaisti, Ze na trvanlivom nosi¢i buda pristupné, zrozumitelné a zachované vietky tieto
informécie:

a) datumy a casy, ked:

i) doverné informécie prvykrat existovali v rdmci emitenta, v rdmci osoby, ktord pontka kryptoaktiva, alebo
osoby Ziadajicej o prijatie na obchodovanie;

ii) bolo prijaté rozhodnutie o odloZeni spristupnenia dovernych informaci;

iii) emitent, osoba, ktord pontika kryptoaktiva, alebo osoba ziadajica o prijatie na obchodovanie
pravdepodobne spristupni doverné informacie;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20221925 zo 14. septembra 2022 o stitazeschopnych a spravodlivych trhoch
digitdlneho sektora a o zmene smernic (EU) 2019/1937 a (EU) 2020/1828 (akt o digitdlnych trhoch) (U. v. EU L 265, 12.10.2022,
s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2861/0j
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b)  pozicie/funkcie 0sob v ramci emitenta, v rdmci osoby, ktord pontika kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiicej o prijatie
na obchodovanie, ktoré st zodpovedné za:

i) rozhodnutie o odloZeni spristupnenia dovernych informadcii a rozhodnutie o zaciatku tohto odloZenia a jeho
pravdepodobnom ukonéen;

ii) zabezpecenie priebezného monitorovania podmienok odloZenie spristupnenia dovernych informaécif;
iii) rozhodovanie o spristupneni dovernych informdcif;
iv) poskytnutie informécif o odloZeni a pisomného vysvetlenia prislusnému organu;

0) dokazy o pociatoénom splneni podmienok uvedenych v clanku 88 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/1114 a o akejkolvek
zmene tohto splnenia pocas obdobia odloZenia vratane:

i) informa¢nych bariér, ktoré boli zavedené interne a voéi tretim osobdm s cielom znemozZnif pristup
k dovernym informdcidm osobdm, ktoré ich nepotrebujii na bezny vykon svojho zamestnania, povolania
alebo plnenia si povinnosti v rdmci emitenta, v rdmci osoby, ktord pondka kryptoaktiva, alebo osoby
ziadajlcej o prijatie na obchodovanie;

ii) opatreni zavedenych v pripadoch, ked uz nie je zabezpecend dovernost doévernych informdcii.

,Trvanlivy nosi¢“ je na tcely tohto odseku 1 kazdy ndstroj, ktory umozniuje uchovévanie informdcii spdsobom, ktory je
dostupny pre budice potreby, na obdobie primerané tcelom informdcii a ktory umoZniuje nezmenent reprodukciu
uchovévanych informdcif;

Emitenti, osoby, ktoré pontikajii kryptoaktiva, a osoby Ziadajice o prijatie na obchodovanie zasli prislusnému organu
pisomné ozndmenie o odloZeni spristupnenia dovernych informdcii a pisomné vysvetlenie takéhoto odloZenia
prostrednictvom vyhradeného kontaktného miesta v rdmci prislusného orgdnu alebo nim uréeného a s pouzitim
elektronickych prostriedkov urcenych prislusnym orgdnom. Takéto ozndmenie obsahuje aj totoznost a kontaktné udaje
osdb uvedenych v odseku 1 pism. b).

Prislusné orgdny na svojom webovom sidle uverejnia informacie o vyhradenom kontaktnom mieste v rdmci prislusného
organu alebo ur¢enom tymto prislusnym orgdnom a elektronické prostriedky uvedené v predchddzajicom pododseku.
Tieto elektronické prostriedky musia zabezpecit, aby sa pocas prenosu zachovala tplnost, integrita a dovernost informdcii.

2. Elektronickymi prostriedkami uvedenymi v odseku 1 sa zabezpeci, aby ozndmenie o odloZeni spristupnenia
dovernych informdcif zahfnalo tieto informacie:

a) totoznost emitenta, osoby, ktord pontika kryptoaktiva, alebo osoby Zziadajicej o prijatie na obchodovanie,
v prisludnych pripadoch vratane Gplného dradného nazvu;

b)  totoznost oznamujlicej osoby vratane jej mena, priezviska a pozicie v rdmci emitenta, v rdmci osoby, ktord pontka
kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiicej o prijatie na obchodovanie;

0) kontaktné miesto pre ozndmenia vratane pracovnej e-mailovej adresy a telefénneho &isla;

d)  identifikdciu dovernych informdcii spristupnenych verejnosti, ktoré boli predmetom odloZenia spristupnenia,
vratane ndzvu vyhldsenia o spristupneni, referenéného Cisla, ak je pridelené systémom pouZitym na Sirenie
dovernych informdcii, a ditumu a ¢asu spristupnenia dovernych informaécif verejnosti;

e) détum a Cas rozhodnutia o odlozen{ spristupnenia dovernych informacii;

f) funkcie 0s6b zodpovednych za rozhodnutie odlozit spristupnenie dovernych informdcif verejnosti.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2861/0j
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3. Ak sa pisomné vysvetlenie odloZenia spristupnenia dovernych informdcii poskytuje len na poziadanie prislusného
organu v stlade s ¢ldnkom 88 ods. 3 nariadenia (EU) 20231114, elektronickymi prostriedkami uvedenymi v odseku 1 sa
zabezpedi, aby takéto pisomné vysvetlenie obsahovalo informécie uvedené v odseku 2. Takéto ozndmenie obsahuje aj

totoznost a kontaktné ddaje 0sdb uvedenych v odseku 1 pism. b) a odseku 2 pism. b) a e).
Cldnok 4
Nadobudnutie it¢innosti

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 12. novembra 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2861/0j
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